
Übungstest
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r Antwortbogen, -
r Aushang, -e
ca. = circa
dafür
Deutschkenntnisse (pl)

e Kleinanzeige, -n
e Kursteilnehmerin, 

-nen
s Kurzgespräch, -e
e Kurzmitteilung, -en
e Kurznotiz, -en
r Leitpunkt, -e

e Prüfung, -en
r Prüfungsabschnitt, -e
r Prüfungsteil, -e

mit allen Prüfungs-
teilen und Tipps dazu

r Start, -s
r Tipp, -s

überprüfen
übertragen, überträgt,

hat übertragen
r Übungstest, -s
zweimal
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e Getränkekarte, -n
Min.
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s Fragewort, -er
e Geschäftsreise, -n
r Hörtext, -e
r Kollege, -n
e Lagune, -n
möglich
s Thema, Themen
vor·kommen, kommt

vor, ist vorgekommen
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r/e Reisende (ein
Reisender)

e Schwimmbadkasse, -n
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e Bibliothek, -en
entweder … oder
e Sprachschule, -n
zurück·bringen, 

bringt zurück, 
hat zurückgebracht
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r Betreff
erreichen
r Freitagnachmittag, -e
e Geschäftsführerin, 

-nen
gießen, gießt, 

hat gegossen

länger
windig
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ab
e Abreise, -n
r Airport, -s
aktuell
r Assistent, -en
e Aushilfe, -n

s Baujahr, -e
r Flug, -e
e Flugauskunft, -e
r Führerschein, -e
r Garagenwagen, -

gebraucht
international
Kenntnisse (pl)
e Landezeit, -en
max.
national
r PC, -s

r PKW, -s

e Schreibarbeit, -en

VB 15.000 Euro
e Zeitarbeit, -en
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il modulo per le risposte
l’avviso, l’annuncio
circa
per questo, per ciò
le conoscenze del 

tedesco
l’annuncio economico
la partecipante al corso

il colloquio breve
la breve notizia
il breve appunto
argomento di guidalo

spunto, l’appunto
l’esame
la sezione di un esame
la parte di un esame

con tutte le parti
dell’esame e i 
rispettivi consigli

l’inizio, la partenza
il consiglio, 

il suggerimento
controllare, verificare
trascrivere, trascrive,

ha trascritto
il test di prova
due volte

la lista delle bevande
min. (=minuti)

il pronome interrogativo
il viaggio d’affari
il testo d’ascolto
il collega
la laguna
possibile
il tema
trovarsi, si trova, si è

trovato

il viaggiatore

la cassa (biglietteria)
della piscina

la biblioteca
o … o
la scuola di lingua
riportare, riporta, 

ha riportato

l’oggetto
raggiungere, qui: trovare
il venerdì pomeriggio
il gestore d’affari (f.),

l’amministratrice
dare, da, ha dato acqua;

annaffiare, annaffia,
ha annaffiato

più (a) lungo
ventoso/a

da
la partenza
l’aeroporto
attuale
l’assistente
personale ausiliario,

aiuto, supplenza
l’anno di costruzione
il volo
l’informazione sui voli
la patente (di guida)
la macchina tenuta 

nel box/garage
usato/a
internazionale
le conoscenze
orario di atterraggio
al massimo
nazionale
il PC 

(personal computer)
la macchina, 

l’automobile
lavoro di scrittura, 

lavoro di copiatura
15.000 Euro trattabili
il lavoro interinale



e Mitteilung, -en
e Muttersprache, -n
s Pinboard, -s
schwarz
Sem.
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e Anmeldung, -en
e Ausleihe
aus·leihen, leiht aus,

hat ausgeliehen
fehlen
s Geburtsdatum, -daten
e Heimatstadt, -e
Medien (pl)
e Nationalität, -en
s Video, -s
e Videothek, -en
e Wohngemeinschaft, 

-en
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e Anrede, -n
etc.
s Komma, -s
mehrere
r Mitschüler, -
e Mitschülerin, -nen
Zahnschmerzen (pl)
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e Datumsangabe, -n

e Handynummer, -n
e Hausnummer, -n
s Heimatland, -er
insgesamt
Iran
maximal
mündlich
r Prüfer, -
e Prüferin, -nen
e Prüfungszeit, -en
e Reihe, -n
s Stichwort, -e
e Vorbereitungszeit, -en

e Vorstellung, -en
wenn (wenn mòglich)
wiederholen
zu zweit
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r Abstand, -e

Afrika
asiatisch
s Atelier, -s
e Bahnreise, -n
r Beginn
e Chiffre, -n
Deutschland
e Einbauküche, -n
Fam.

e Fremdsprache, -n
e Gruppenreise, -n
günstig
e Individualreise, -n
r Intensivkurs, -e
r Katalog, -e
km
e Lage, -n
monatlich
r Monatskurs, -e
planen
e Prüfungsvorbereitung,

-en
renovieren
e Reservierung, -en
sondern
r Spezialist, -en
s Sprachenzentrum, 

-zentren
r Sprachkurs, -e
e Stadtmitte, -n
Südeuropa

e Umgebung, -en
e Vorbereitung, -en
-wöchig
zentral
e Zuschrift, -en
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antik
r Bauernschrank, -e
s Brett, -er
e Eingangstür, -en
erteilen
e Gartenarbeit, -en
r Gartenbau
e Kommode, -n
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qui: l’indennità, 
la buonuscita

l’Africa
asiatico/a
lo studio, l’atelier
il viaggio in treno
l’inizio
la cifra, la sigla
la Germania
la cucina americana
famiglia (1-Familien-

haus = casa singola
per 1 famiglia)

la lingua straniera
il viaggio di gruppo
conveniente
il viaggio individuale
il corso intensivo
il catalogo
chilometro
la posizione
mensil(mente)
il corso di un mese
progettare
la preparazione 

dell’esame
rinnovare, restaurare
la prenotazione
ma (avversativo)
lo specialista
il centro linguistico

il corso di lingua
il centro città
l’Europa del sud,

l’Europa meridionale
i dintorni
la preparazione
-settimanale
centrale
qui: la risposta, 

la lettera

antico/a
l’armadio rustico
siehe Pinboard
il portone d’ingresso
dare, impartire
il lavoro di giardinaggio
il giardinaggio
la cassettiera

la comunicazione
la lingua madre
il pinboard, la bacheca
nero (siehe Pinboard)
il semestre

qui: l’iscrizione
il prestito
prendere, prende, ha

preso in prestito
mancare
la data di nascita
la città natale
media (pl)
la nazionalità
il video
la videoteca
l’abitazione in comune

il modo di rivolgersi
ecc.
la virgola
più d’uno, parecchi
il compagno di scuola
la compagna di scuola
il mal di denti 

(l’indicazione del)la
data

il numero di cellulare
il numero civico
la patria
complessivamente
l’Iran
massimo/a
oral(mente)
l’esaminatore (m.)
l’esaminatrice
il tempo per l’esame
a turno
lo spunto, l’appunto 
il tempo per la 

preparazione
la presentazione
se, quando (se possibile)
ripetere
in due
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e Arbeitszeit, -en
s Lieblingsessen
e Wortkarte, -n
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bzw.
jemand
e Möglichkeit, -en
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l’orario di lavoro
il cibo preferito
un biglietto con delle

parole

risp. (rispettivamente)
qualcuno
la possibilità




